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Secure the table to the �oor. 
Choose the attachment that matches its support • 
If necessary, contact a specialist store • 
Do not use corrosive liquids to wipe the desktop. 
(Such as: Windex glass cleaner, alohol...etc)
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Fixer la table au sol. Choisissez la fixation qui correspond à son support • 
En cas de besoin, adressez-vous à un magasin spécialisé • N'essuyez pas le dessus 
de la table avec des liquides corrosifs, ne pas utiliser d’alcool, de nettoyant à vitres, etc.

Fijar la mesa al suelo. Seleccione la pieza que requiera para su fijación • 
Si fuera necesario, consulte con un técnico de la tienda • 
No use líquidos abrasivos para limpiar el tablero (como Limpiacristales, Alcohol... etc)

Fixe a mesa ao solo. Escolha o acessório que corresponde ao suporte • 
Se necessário, contacte uma loja especializada • Não utilize líquidos corrosivos para limpar a mesa.
 (Tais como: Limpa vidros, álcool...etc.)

Fissare il tavolo al pavimento. Scegliere l'accessorio corrispondente al relativo supporto • 
Se necessario, contattare un negozio specializzato • Non utilizzare liquidi corrosivi per pulire la scrivania. 
(Ad esempio: detergente per vetri Windex, alcool, ecc.)

Ασφαλίστε το τραπέζι στο πάτωμα. Επιλέξτε το προσαρτώμενο εξάρτημα που ανταποκρίνεται στη 
στήριξή του • Εάν χρειαστεί, επικοινωνήστε με ένα ειδικευόμενο κατάστημα • 
Μην χρησιμοποιείτε διαβρωτικά υγρά για να σκουπίσετε την επιφάνεια του τραπεζιού. 
(Τέτοια μπορεί να είναι: Το καθαριστικό τζαμιών Windex, το αλκοόλ...κλπ.)

Zabezpiecz stół na podłodze. Wybierz dodatek, który pasuje do jego wspornika • 
Jeśli to konieczne, skontaktuj się ze specjalistycznym sklepem • Do czyszczenia blatu nie należy używać 
płynów o właściwościach korozyjnych. (Takich jak: Środek do czyszczenia Windex, alkohol...itd

Прикрепите стол к полу. Выберите крепление, соответствующее его опоре • При необходимости 
обратитесь в специализированный магазин • Запрещается использовать агрессивные жидкости 
для протирки рабочего стола. (Например: стеклоочиститель Windex, спирт и т. д.)

Үстелді еденге бекітіңіз. Оның тірегіне сəйкес келетін бекіткішті таңдаңыз • Қажет болса, 
арнайы дүкенге хабарласыңыз • Жұмыс үстелін сүрту үшін жемір сұйықтықтарды пайдаланбаңыз. 
(Мысалы: Windex шыны тазалағышы, спирт... жəне т. б.)

Прикріпіть стіл до підлоги. Виберіть кріплення, що відповідає опорі • Якщо необхідно, 
зверніться до спеціалізованої крамниці • Не протирайте поверхню стола корозійними рідинами. 
(Як-от засіб для очищення скла Windex, спирт тощо.)

Fixați masa de podea. Alegeți accesoriul care se potrivește la suport • Dacă este necesar, 
căutați un magazin de specialitate • Nu folosiți lichide corozive pentru a șterge masa. 
(Cum ar fi: Soluție de curățat geamuri Windex, alcool... etc)

BR
Fixe a mesa no chão. Escolha o acessório que corresponde ao seu suporte  • Se necessário, 
contate uma loja especializada • Não use líquidos corrosivos para limpar a mesa de trabalho. 
(Como: Limpador de vidros Windex, álcool, etc.)
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Enlève ça

L

Tirez jusqu'au bout

Pousser dehors
la deuxième plaque de couche à partir du bas
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Tirer

Pousser

Verrouiller ensemble
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1.  INFORMATIONS IMPORTANTES

Préface

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout 
en œuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs. 

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE 
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL 

              AL À SFITALER ESAB ED STNEMESSITREVA SED ETPMOC RINET ZELLIUEV .TIUDORP EL RESILITU’D TNAVA
SÉCURITÉ CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE.

2. INSTALLATION

3. CONSEILS D’UTILISATION

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous conseillons d’utiliser l’emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration 

fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient 
bien sérrées.  Ce produit doit être placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

produit doit être assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires à l’installation du produit sont 
fournis au moment où vous ouvrez l’emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne l’utilisez pas 
et rapportez-le au magasin le plus proche. 

Ce produit est destiné à un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes 
les extensions avant de la déplacer.  Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un 
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche à découper pour 

directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et les barbecues. 

Nous vous recommandons de procéder à un entretien régulier de votre produit.
En cas de non-utilisation prolongée, n’oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé 
de plier les extensions.  Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit. 
L’usage de patins permet de protéger le produit  de l’humidité et d’éviter d’endommager le sol sur lequel il est placé 
(rayures, taches…).

Nettoyage

Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut être appliqué à l’aide d’une éponge non abrasive avec du savon 

Si le produit comprend un élément textile, se conformer à l’étiquette d’entretien.
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IMPORTANT, À CONSERVER POUR TOUTE RÉFÉRENCE       
ULTÉRIEURE : À LIRE ATTENTIVEMENT 
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Ré fé rence (dimensions)   270/135x90xH75cm  

7.  Spéci�cation techniques

Matériau (surface) 
Matériau  (cadre) аluminium

аluminium
Finition du meuble           revêtement par poudre
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES 
CONSULTAS:  LEA ATENTAMENTE 
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 270/135x90xH75cm  

7. EspecifIcaciones técnicas

Material (superf icie) 

Referencia (dimensiones)      

Acabado del mobiliario  Revestimiento en polvo

аluminio
аluminio

Material (armazón)
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS 
CONSULTAS: LEIA ATENTAMENTE 
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 270/135x90xH75cm  
аlumínio

7. Características técnicas

Referência (Dimensões) 

Material  (estrutura)
Material (superfície) 
Acabamento do mobiliário revestimento a pó

аlumínio
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IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE 
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE 
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 270/135x90xH75cm  
аlluminio
аlluminio

7. Speci�che tecniche

Riferimento (dimensioni) 
Materiale (struttura)
Materiale (super�cie) 

verniciatura a polvere
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ, ΝΑ ΦΥΛΑΧΘΕΙ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ 
ΠΑΡΑΠΟΜΠΗ: ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ 
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7. Τεχνικές προδιαγραφές 

Υλικό (σκελετού) 
Υλικό (επιφάνειας) 
Φινίρισμα  επίπλου 

270/135x90xH75cm  
 аλουμίνιο
 аλουμίνιο 
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WAŻNE, ZACHOWAĆ INSTRUKCJĘ DO WYKORZYSTANIA W 
PRZYSZŁOŚCI: UWAŻNIE PRZECZYTAĆ



20

2

 270/135x90xH75cm  

7. Specy�kacja techniczna

malowanie proszk o we

Materiał (rama )
Materiał (powierzchnia)
Wykończenie mebli

аluminium

аluminium



21

ВАЖНО, СОХРАНИТЕ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ: 
ПОЖАЛУЙСТА, ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ
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годa  с2

  

7. Технические характеристики

Отделка мебели порошковое покрытие    

270/135x90xH75cm 
 алюминий               
 алюминий    

Габаритныe размеры

Материал  каркаса
Материал поверхности



23

МАҢЫЗДЫ, КЕЛЕШЕККЕ САҚТАЛУЫ ҚАЖЕТ  
СІЛТЕМЕ: МҰҚИЯТ ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ 
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7.   Texникалық cпeцификaция 

270/135x90xH75cm  

 алюминий            
алюминий               

Анықтама(өлшемдері)

Материалы(жақтау) 

Материалы(беті)

Жиһаз өндеуі нтақты жабын 



25

ВАЖЛИВО, ЗБЕРЕЖІТЬ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
ВИКОРИСТАННЯ: БУДЬ ЛАСКА, УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ
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7. Texнічна cпeцифiкaцiя 

270/135x90xH75cm
алюміній

алюміній        

Еталон (розмір)                

Матеріал (каркас)          

Матеріал (поверхня)          

Оздоба фурнітури             порошкове  покриття
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IMPORTANT,  PĂSTRAȚI PENTRU ORICE REFERINȚĂ 
ULTERIOARĂ: CITIȚI CU ATENȚIE
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7. Specif icații  tehnice 

270/135x90xH75cm

 aluminiu            

 aluminiu     

Referință (dimensiuni)

Material (cadru) 
Material (suprafață)       
 Finisah mobilier  înveliș cu pudră   
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS 
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE 
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7. Especif icação técnica   

Material (estrutura)
Material (superfície)

270/135x90xH75cm 
alumínio                    
alumínio     

Referência (dimensão)

Acabamento da mobília   revestimento en pó
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IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE 
REFERENCE : PLEASE READ CAREFULLY
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Reference (Dimension)   
Material(frame) aluminum     
Material(surface) aluminum     

Powder Coating

7. Technical speci�cation

270/135x90xH75cm
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*Garantie 2 ans / 2 años de garantía / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni 
/ Εγγύηση 2 ετών / Gwarancja 2-letnia / Гарантия 2 года / Кепілдік 2 жыл / 
Гарантія 2 роки / Garanţie 2 ani / Garantia 2 anos / 2-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

Importado e distribuído por LEROY MERLIN COMPANHIA
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º andar, cj 61 a 64 - Vila Cordeiro,  
São Paulo - SP CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regiões 0800-0205376

LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District, 
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin 
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store
35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 
Johannesburg, Gauteng, South Africa


